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 SYMBOLES D'AVERTISSEMENT D'INFORMATION 

NOTE : Avant d'utiliser l'appareil, lisez attentivement les instructions d'utilisation 

et les recommandations de sécurité. Conservez le manuel. 

Protéger de l'exposition directe aux précipitations. 

Utilisez des équipements de protection tels que des lunettes de protection, des 

protections auditives et des masques anti-poussière. 

Utilisez les bons conseils pour l'extraction de l'eau. 

Le produit est conforme aux directives européennes applicables. 

SIGNAL DE LA CORBEILLE À RÉCUPÉRATION : Ordre de collecte séparée des 

déchets d'équipements et interdiction de les jeter avec les autres déchets. Voir la 

section 

"RETRAIT DES DISPOSITIFS UTILISÉS Erreur : la source de la référence ne peut être 
trouvée.". 
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  APPLICATION DU DISPOSITIF  
L'aspirateur de piscine Powermat est un appareil à eau et à sec (extraction d'eau) et peut nettoyer 

toutes les surfaces des locaux résidentiels et commerciaux ainsi que les étangs et les piscines 

extérieures de leurs saletés. L'appareil est conçu pour un usage domestique uniquement et ne doit 

pas être utilisé de manière professionnelle, c'est-à-dire sur les lieux de travail et pour des travaux 

commerciaux. Le fonctionnement correct, fiable et sûr de l'appareil dépend d'une utilisation 

correcte. 

Toute utilisation qui s'écarte de l'utilisation décrite dans ce manuel n'est pas conforme à l'utilisation 

prévue de l'appareil.Les dommages ou blessures résultant d'une utilisation inappropriée ou de 

modifications de la conception de l'appareil relèvent de la responsabilité de l'utilisateur/propriétaire 

et non du fabricant. Dans le cadre de l'amélioration continue de ses produits, le fabricant se réserve 

la possibilité de différences mineures dans ce manuel, auxquelles il convient de prêter attention. 

 

Attention : pour votre propre sécurité, veuillez lire ce manuel et les instructions générales 

de sécurité avant d'utiliser l'appareil. Tous les composants qui fonctionnent avec de 

l'électricité doivent être conformes à ce manuel. 
 

L'appareil ne doit être réparé et entretenu que par un centre de service agréé. 
 
 

Pour des raisons de sécurité, l'appareil ne doit pas être utilisé par des enfants et des 

adolescents de moins de 18 ans ou par des personnes sous l'influence de l'alcool, de 

médicaments ou d'autres drogues. 

 

Si vous n'êtes pas familiarisé avec ce mode d'emploi, veuillez le lire attentivement avant 

d'utiliser l'appareil pour la première fois. 
 

         SÉCURITÉ  
Avant de commencer le travail, lisez attentivement le manuel d'utilisation de l'aspirateur industriel, 

ci-après dénommé l'aspirateur. Conservez-la pour pouvoir la consulter ultérieurement. Le fabricant 

n'est pas responsable des dommages causés par le non-respect de ces instructions. 

Le plus grand danger réside dans l'exercice des activités interdites suivantes : 
 

a) Utilisation de l'aspirateur par des enfants et des personnes ayant des capacités manuelles, 

physiques et mentales limitées. 

b) Utilisation de l'aspirateur sous l'influence de l'alcool, de médicaments ou d'autres substances 
intoxicantes. 

c) L'utilisation de l'aspirateur à des fins autres que celles décrites dans le mode d'emploi. 

d) Utilisation de l'aspirateur par des personnes qui ne connaissent pas le mode d'emploi. 

e) L'utilisation d'un aspirateur sans un opérateur approprié et protecteur. 

f) Utilisation d'un aspirateur dont le boîtier ou le cordon d'alimentation est endommagé. 
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CONCERNANT LA SÉCURITÉ ÉLECTRIQUE 

a) Les fiches des outils électriques doivent s'insérer dans les prises. Ne modifiez jamais la fiche de 

quelque manière que ce soit. N'utilisez pas de rallonge sur les outils électriques dont le câble est 

équipé d'un conducteur de protection. 

- L'absence de modification des fiches et des prises réduit le risque d'électrocution. 

Électrique. 

b) Évitez de toucher les surfaces mises à la terre ou court-circuitées telles que les tuyaux, les 

appareils de chauffage, les radiateurs de chauffage central et les réfrigérateurs. 

- Si vous touchez des pièces mises à la terre ou court-circuitées, le risque de choc 

électrique augmente. 

c) N'exposez pas l'outil électrique à la pluie ou à des conditions humides. 

- Si de l'eau pénètre dans l'outil électrique, il y a un risque accru de choc électrique. 

Électrique. 

d) Ne tendez pas les câbles de connexion. N'utilisez jamais le câble de connexion pour porter, tirer 

l'outil électrique ou retirer la fiche de la prise. Maintenez le câble de connexion à l'écart des 

sources de chaleur, des huiles, des bords tranchants ou des pièces mobiles. 

- Des fils de connexion endommagés ou enchevêtrés augmentent le risque de choc électrique. 

Électrique. 

e) Si l'outil électrique est utilisé à l'extérieur, les câbles de connexion doivent être prolongés avec 

des rallonges conçues pour une utilisation en extérieur. 

- L'utilisation d'une rallonge conçue pour l'extérieur réduit le risque de choc électrique. 

f) Lorsque l'utilisation d'un outil électrique dans un environnement humide est inévitable, des 

dispositifs à courant résiduel (RCD) doivent être utilisés comme protection contre la tension 

d'alimentation. 

- L'utilisation de disjoncteurs différentiels réduit le risque de choc électrique. 

CONCERNANT LA POSITION 

a) Le poste de travail doit être maintenu propre. Il faut veiller à ce qu'il soit bien éclairé. 

- Un éclairage insuffisant ou un lieu de travail en désordre peuvent provoquer des accidents. 

b) N'utilisez pas l'appareil dans des environnements explosifs ou à proximité de liquides, gaz ou 

poussières inflammables. 

- L'utilisation d'un outil électrique génère des étincelles qui peuvent enflammer des substances 

inflammables. 

c) Tenez les enfants et les spectateurs à l'écart des zones où des outils électriques sont utilisés. 

- La distraction de l'attention de l'utilisateur pendant l'utilisation de l'outil peut entraîner une 

perte de contrôle de l'outil et causer des blessures. 

CONCERNANT LA SÉCURITÉ PERSONNELLE 

a) Soyez prévoyant, regardez ce que vous faites et faites preuve de bon sens lorsque vous utilisez 

un outil électrique. N'utilisez pas un outil électrique lorsque vous êtes fatigué ou sous l'influence 

de drogues, d'alcool ou de médicaments. 
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- Un moment d'inattention lors de l'utilisation d'un outil électrique peut entraîner des blessures 

graves. 

b) Utilisez un équipement de protection. 

- L'utilisation d'équipements de protection tels que des gants de protection dans des conditions 

appropriées réduit le risque de blessure. 

c) Évitez les démarrages intempestifs. Assurez-vous que l'interrupteur de l'outil électrique est en 

position d'arrêt avant de le brancher à la source d'alimentation et avant de ramasser ou de 

déplacer l'outil. 

- Le fait de porter l'outil électrique avec le doigt sur l'interrupteur ou de le brancher au secteur 

avec l'interrupteur allumé peut provoquer un accident. 

d) Les positions non naturelles doivent être évitées lorsque vous travaillez avec la machine. La 

posture occupée par l'opérateur de la machine pendant le fonctionnement doit être stable et 

équilibrée. 

- La position de travail correcte permet de mieux contrôler l'outil électrique dans la 

des situations imprévues. 

e) Habillez-vous convenablement. Ne portez pas de vêtements amples ni de bijoux. Tenez vos 

cheveux, vos vêtements et vos gants éloignés de la panne du fer à souder. 

- Les vêtements amples, les bijoux ou les cheveux longs peuvent être happés par les pièces 
mobiles. 

f) Aucun contact avec la panne chauffée du fer à souder ne doit être autorisé pendant le travail. 

- La pointe du fer à souder atteint des températures très élevées ; le contact direct de la pointe 

avec la peau peut provoquer de graves brûlures. 

- Le contact de la pointe de flèche chauffée avec des substances/matériaux inflammables peut 

provoquer un incendie. 

g) Des poignées et des pinces appropriées doivent être utilisées. 

- Des poignées adaptées aux objets à souder permettront de tenir l'appareil à deux mains et de 

mieux contrôler le fer à souder. 

SUR LA MANIPULATION APPROPRIÉE 

a) Ne mettez pas la machine en marche si elle n'est pas utilisée. Veillez à ce que l'interrupteur marche/arrêt 

ne soit pas actionné accidentellement après le travail ou lors du changement d'outils de travail. 

- Une mise en marche accidentelle de l'appareil peut provoquer un accident. 

b) Ne pas surcharger l'appareil. Si nécessaire, utilisez un autre appareil avec une puissance de sortie plus 

élevée. N'utilisez que des appareils qui ne sont pas endommagés, en particulier ceux dont l'interrupteur 

marche/arrêt fonctionne, dont le dysfonctionnement peut provoquer un démarrage incontrôlé de 

l'appareil. 

- Une mise en marche accidentelle de l'appareil peut provoquer un accident. 

c) Si nécessaire, inspectez l'appareil, faites réparer les parties défectueuses, de préférence par un service 

agréé. 

- Réparer l'appareil soi-même peut conduire à des situations dangereuses. 

d) Débranchez l'outil de la prise électrique avant de le régler, de remplacer les outils de travail ou lorsque 

l'outil n'est plus utilisé. 

- Cette précaution permet d'éviter une mise en marche involontaire de l'outil électrique. 

e) Lorsque vous déplacez un outil électrique, la principale chose à faire est de débrancher la fiche de la prise. 

installation électrique. La poignée de l'appareil est utilisée pour la manutention. 
 

- Ne transportez pas l'appareil en tenant le cordon d'alimentation. 
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carburant 

 

f) En cas de dysfonctionnement de l'appareil, éteignez immédiatement l'outil électrique et retirez la fiche de 

la prise. Vérifiez ensuite la cause de la panne et, si nécessaire, renvoyez l'appareil à un centre de service 

agréé. 

- Si vous réparez vous-même un outil électrique, vous risquez d'endommager l'outil ou de blesser quelqu'un. 

des situations dangereuses. 

g) Afin d'éviter toute situation dangereuse, l'outil électrique doit être transporté dans un endroit sûr. 

l'emballage d'origine. 

SUR LE TRAVAIL DES HOOVERS 

a) Ne pas aspirer les bords tranchants, les surfaces chaudes ou les matériaux corrosifs. 

b) N'exposez pas l'aspirateur à des températures élevées. 

c) Débranchez l'aspirateur une fois le travail terminé. Lors de la déconnexion, tirez sur la fiche, 

pas pour le câble. 

d) Ne placez aucun objet dans les orifices de l'aspirateur. Ne faites pas fonctionner l'outil lorsque 

les trous sont bloqués. Nettoyez les trous des débris (poussière, cheveux, etc.). 

e) N'utilisez pas l'aspirateur lorsque le réservoir ou le filtre n'est pas correctement installé. 

f) Ne pas glisser dans la farine ou le ciment. Cela peut alourdir l'aspirateur. 

g) Nettoyez l'outil uniquement avec un chiffon humide. Ne pas plonger l'aspirateur dans 

l'eau. Ne pas nettoyer avec des solvants. 

h) Cet outil n'est pas destiné à un usage commercial. 

i) Évitez tout contact entre la buse ou la brosse et les meubles. 
 
 

N'utilisez pas l'aspirateur dans des endroits où se trouvent des liquides inflammables. Une 

étincelle provenant du moteur peut provoquer un incendie. 

 

 

 
Ne bouchez pas l'orifice d'admission d'air, cela peut entraîner une augmentation importante 

de la température du moteur et l'endommager. 

 
Ne pas aspirer les objets inflammables et explosifs tels que les brûlures. 

cigarettes, essence, etc. 
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Ne tirez pas d'objets qui peuvent facilement adhérer au filtre, comme la poudre de chaux, 

l'apprêt pour peinture et la poudre de graphite. car ils bloquent la ventilation et 

endommagent le moteur. 

 
Ne basculez pas ou ne renversez pas l'aspirateur si de l'eau se trouve dans le réservoir. Il y a 
un risque de dommages au moteur. 

N'utilisez pas l'aspirateur comme une pompe. Le fait d'aspirer plus d'eau peut endommager l 

Gardez l'aspirateur à l'abri de la lumière du soleil et des températures élevées pour éviter la 

déformation du plastique. 
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                            DESCRIPTION DE L'APPAREIL 

PM-OB-1600T 
 

 

Lp. Nom de l'élément Lp. Nom de l'élément 

1. Poignée de transport 8. Buse d'aspiration 

2. Couverture 9. Tuyau de drainage 

3. Interrupteur marche/arrêt étanche 10. Tuyaux en plastique 

4. Boucle de serrage 11. Buse d'aspirateur à eau 

5. Réservoir 12. Fin de l'étang 

6. Tuyau d'aspiration 13. Buse de nettoyage (brosse) 

7. Cercle 14. Filtre à sac 

1 

3 

6 

8 

9 
10 

11 
12 

13 

14 

7 

5 

4 

2 
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                                  DONNÉES TECHNIQUES 

MODÈLE PM-OB-1600T 

SUPPLY 230V / 50Hz 

MAX. PUISSANCE DU MOTEUR 1600W 

POUVOIR DE LA RECHERCHE ≥25kPa 

CAPACITÉ DU RÉSERVOIR 25L 

LONGUEUR DU CÂBLE D'ALIMENTATION 3,5m 

POIDS NET 6,5 kg 

POIDS BRUT 7,5 kg 

 

  ACTIVITÉS PRÉLIMINAIRES  
a) Ouvrez l'emballage, puis sortez l'appareil. 

b) Retirez le film de protection et la protection de transport (le cas échéant). 

c) Vérifiez que les pièces de démontage et les clés sont incluses dans l'emballage. 

d) Vérifiez que l'appareil et l'équipement n'ont pas été endommagés pendant le transport. 

e) Conservez l'emballage. 
 

ATTENTION : L'appareil et l'emballage ne sont pas destinés à être joués ! Tenir hors de portée des 

enfants, risque d'ingestion ou de suffocation. 
 

                                FONCTIONNEMENT DE L'APPAREIL  

CONSIGNES DE SÉCURITÉ 

 Non devrait sous vide tout matériaux o des 

bords tranchants, chauds ou incandescents. 

 

 

 L'appareil ne doit pas être exposé à la chaleur. 
 

 

 Débranchez l'appareil du réseau après utilisation et avant 

tout nettoyage. Pour déconnecter l'appareil du secteur, tirez 

sur la fiche et non sur le câble d'alimentation. 

 

 

 N'insérez pas d'objets dans les trous. Ne pas utiliser avec 

un trou bloqué. Tenir à l'écart de la poussière, des 

peluches, des cheveux, etc. 
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 N'utilisez pas l'aspirateur sans le bac à poussière et le filtre. 
 

 

 Ne pas aspirer la farine, le ciment, etc. pour éviter toute 
surcharge. 

 

 L'appareil doit être nettoyé uniquement avec un chiffon sec 

ou humide ; il ne doit jamais être immergé dans l'eau. 

Aucun solvant ne doit être utilisé pour le nettoyage. 

 

 

 Cet appareil est destiné à un usage domestique uniquement 

et non à un usage commercial. 

 

 

 Évitez tout contact entre la buse ou la brosse et la surface 
du meuble. 

 

 N'utilisez pas le câble d'alimentation pour transporter 

l'appareil. Ne tirez pas le câble d'alimentation sur des bords 

tranchants. 

 

CONNEXION 

Filtre à poussière : 

Placez soigneusement le filtre à poussière dans le récipient à 
poussière.  

Conteneur à poussière : 

Fixez le récipient à poussière à l'aspirateur portatif.   

Tuyau flexible (en option) : 

Pour utiliser un tuyau flexible, insérez l'extrémité du tuyau dans 

l'orifice d'aspiration. Assurez-vous qu'il est bien enclenché en 

position. 
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Accessoires : 

Sélectionnez l'accessoire approprié (brosse ou raclette) et fixez-le 

à l'orifice d'aspiration. 

 

 

Tuyau de drainage : 

Choisissez votre tuyau de vidange et fixez-le (extrémité sans 

caoutchouc) à l'orifice de vidange. 
 

Sac filtrant : 

Fixez le sac filtrant au tuyau d'évacuation. 

 

 
 

 
 

TRAVAILLER AVEC L'APPAREIL 

 

Assurez-vous que le filtre à poussière est dans la bonne 

position avant de démarrer l'appareil. 

 

Déroulez le câble d'alimentation. 

 

Connectez l'appareil et mettez-le sous tension. 

 

 

Débranchez l'appareil après utilisation 

 

Allumez le "I" pour l'aspirateur humide et sec. 

Allumez "II" à aspirateur Étang. (Fonction de libération 
automatique de l'eau). 
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Connexion des composants sélectionnés 

 
 
 

  

Ouvrez le conteneur à poussière. 

  

Retirez le filtre à poussière. 

 

 

Videz le récipient à poussière. 

 

Lavez le filtre à poussière à l'eau courante. 

 

Séchez le filtre à poussière. 

 

Assemblez le moteur de l'aspirateur. 

NETTOYAGE ET ENTRETIEN 
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MISE EN MARCHE DE L'APPAREIL 

Branchez le câble sur le réseau électrique. 

Mettez l'interrupteur marche/arrêt (1) en position I. Pour arrêter le moteur, basculez 
l'interrupteur sur la position O. 

 
 

UTILISATION D'UN EMBOUT 
APPROPRIÉ Utilisez l'embout 2 en 1 pour aspirer les crevasses, les 

étagères, les coins des meubles. En déplaçant 

l'embout de l'autre côté (sans brosse), on peut 

l'utiliser pour souffler des objets ou aspirer dans les 

crevasses. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Utilisez l'embout sec/humide pour nettoyer et 

aspirer les moquettes, les sols, les tapis, les 

surfaces humides, etc. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

RÉGLAGE DE LA PUISSANCE D'ASPIRATION 

Utilisez le curseur sur le support du tuyau pour augmenter ou diminuer la puissance d'aspiration. 
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VIDANGE DU RÉSERVOIR 

Après utilisation ou lorsque le réservoir est plein (réduction significative de la puissance d'aspiration), 

débranchez l'appareil du secteur et nettoyez le réservoir à déchets. 

a) Détachez le verrou du réservoir, soulevez le couvercle supérieur. 

b) Retirez le sac filtrant et nettoyez le réservoir à déchets. 

c) Réinstallez le sac filtrant et remettez le couvercle supérieur en place. 
 

  GARANTIE  
Pendant la période de garantie, l'acheteur a droit à des réparations gratuites en raison de défauts de 
fabrication. 

 

La garantie n'est reconnue que si le produit est livré au point de vente dans un état complet, non 

assemblé, accompagné de la preuve d'achat et d'une carte de garantie correctement remplie. 

EXCLUSION DE LA GARANTIE DU FABRICANT 

Ils surviennent lorsque l'appareil présente des dommages résultant de l'usure naturelle ou d'une 

manipulation inappropriée (par exemple, surcharge, pression trop forte - en particulier fissures ou 

fractures des pièces en plastique et autres dommages mécaniques et défauts résultant de ces 

dommages, négligence dans l'entretien et le déblocage des conduits de ventilation du moteur, des 

conduits d'évacuation des poussières, des interrupteurs, etc.) 

Ainsi que dans les cas suivants : 
 

 On trouvera des tentatives de réparations arbitraires. 

 L'appareil a fait l'objet de modifications ou de réparations par des personnes non autorisées 

pendant la période de garantie. 

 L'outil a été utilisé dans l'industrie ou l'artisanat (l'outil a été fabriqué pour le bricolage et 

n'est pas destiné à un travail commercial). 

La garantie ne couvre pas les composants de l'outil qui peuvent tomber en panne en raison d'une 

usure naturelle ou d'une surcharge (par exemple, les filtres, les bouchons, les joints, les embouts 

d'aspiration et de soufflage, les composants du boîtier et tout composant de masquage). 

SERVICE 

Les réparations des outils électriques ne doivent être effectuées que par un personnel qualifié 

utilisant des pièces de rechange originales. De cette façon, la sécurité dans l'utilisation de l'outil 

est assurée. 

Adresse : 

Service Powermat 

97, rue Obrońców Poczty Gdańskiej 

42-400 Zawiercie 

Tél. 32 670 39 68, poste 4 

e-mail : serwis@powermat.pl 

mailto:serwis@powermat.pl
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                         L'ÉLIMINATION DES ÉQUIPEMENTS USAGÉS  
À la fin de sa vie utile, ce produit ne doit pas être éliminé avec les déchets 

municipaux normaux, mais doit être apporté à un centre de collecte et de 

recyclage des équipements électriques et électroniques. Ceci est indiqué par le 

symbole figurant sur le produit, le manuel d'utilisation ou l'emballage. En 

réutilisant, en réemployant les matériaux ou en faisant d'autres formes 

d'utilisation des équipements usagés, vous apportez une contribution 

importante à la protection de notre environnement. 

Pour les États membres de l'UE uniquement : 

Conformément à la directive européenne 2012/19/UE, les outils électriques inutilisables et, 

conformément à la directive européenne 2006/66/CE, les batteries/piles endommagées ou usagées 

doivent être collectées séparément et apportées à un recyclage compatible avec l'environnement. 

Le producteur est actif sous le numéro d'enregistrement BDO : 000063719. 

 
Chaque magasin est tenu de reprendre gratuitement les anciens équipements si vous lui achetez de 

nouveaux équipements de même type et de même fonction. Vous pouvez laisser votre ancien 

équipement dans le magasin où vous avez acheté votre nouvel équipement. 

Magasins avec une surface de vente pour l'équipement ménager de min. 400 m2 , sont tenus 

d'accepter gratuitement, dans ce logement ou à proximité immédiate, les équipements ménagers 

usagés, dont aucune des dimensions extérieures ne dépasse 25 cm, sans devoir acheter des 

équipements ménagers neufs. Il est possible de laisser des équipements d'occasion de petite taille 

sur un grand marché sans avoir à acheter de nouveaux équipements. 

Le distributeur, lorsqu'il fournit à l'acheteur un équipement destiné aux ménages, est tenu de 

reprendre gratuitement l'équipement ménager usagé sur le lieu de livraison de cet équipement, à 

condition que l'équipement usagé soit du même type et ait rempli les mêmes fonctions que 

l'équipement fourni. Si vous passez une commande via le site officiel du fabricant, il suffit de nous en 

informer en inscrivant vos commentaires dans le champ "Commentaires" de la commande. C'est 

ainsi que vous pouvez renvoyer les déchets d'équipements électriques et électroniques sur le lieu de 

livraison. 

Il est également possible de déposer l'ancien appareil dans un point de collecte. 

Pour plus d'informations sur les points d'élimination, veuillez consulter le site web : 

https://sklep.powermat.pl/webpage/pl/recycling.html 
 

  DONNÉES DU FABRICANT  
P.H. Powermat T.M.K. Bijak Sp. Jawna 

Ul. Obrońców Poczty Gdańskiej 97 

42-400 Zawiercie 

https://www.powermat.pl 

https://sklep.powermat.pl/webpage/pl/recycling.html
https://www.powermat.pl/
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DÉCLARATION DE CONFORMITÉ CE 

 
Le soussigné représentant le fabricant :  
P.H. POWERMAT T.M.K. Bijak Sp. Jawna 

ul. Obrońców Poczty Gdańskiej 97, 42-400 Zawiercie, Pologne  
NIP 5771841846, REGON 151996850 

 
nous déclarons avec pleine responsabilité que le produit :  

Nom : NETTOYEUR INDUSTRIEL 
marque : POWERMAT 

modèle (désignation du fabricant) : PM-OD-12M 
identification du produit par le fabricant : MWD192 

 
est conforme aux dispositions des règlements et directives CE suivants : 

Directive sur la basse tension (LVD) 2014/35/EU  
Règlement du ministre de l'économie du 2 juin 2016 relatif aux exigences essentielles des équipements 

électriques. équipement électrique (point 806 du Journal des lois)  
 

Directive sur la compatibilité électromagnétique (CEM) 2014/30/EU 
Loi du 13 avril 2007 relative à la compatibilité électromagnétique (Journal des lois n° 82 point 556) 

 
et reste conforme aux normes ou aux documents de forme standard :  

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017 EN 60335-2-2:2010+A11:2012+A1:2013  
EN 55014-1:2017 EN55014-2:2015 EN 61000-3-2:2014  

EN 61000-3-3:2013 EN 62233:2008 
 

Personnes autorisées à préparer la documentation technique :  
Krzysztof Wolek, Krystian Bijak 

 
 

Les deux derniers chiffres de l'année au cours de laquelle le marquage CE a été apposé : 19   
 
Lieu d'émission :                           P.H. POWERMAT T.M.K. Bijak Sp. Jawna 
 Zawiercie         97, rue Obrońców Poczty Gdańskiej 
Date d'émission :         42-400 Zawiercie 
 2019.12.05         Krzysztof Wolek                  Krystian Bijak 
                Spécialiste des ventes     Copropriétaire de l'entreprise 
 
 
 

 

 

 




